
KONINKRIJK BEIJGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 2e juni 
1976 door de Ministers voor Hervor­ 
ming der Instellingen verzocht hun 
van advies te dienen over een ont­ 
werp van wet Il tot vergemakkeli jkj.ng 
van de uitoefening van een parlemen­ 
tair mandaat door de werknemers die 
door een arbeidsovereenkomst, een 
bediendencontract of andere gelijk­ 
aardige overeenkomsten verbonden 
zijn", heeft de lle juni 1976 het 
volgend advies gegeven : 
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ROYAT]ilv1E DE BELGIQUE. 

AVIS CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation!,! première chambre, s si 
par les Ministres de la Réforme des 
Institution, le 2 juin 1976, d'une 
demande dl s sur un projet de loi 
"tendant à iliter l'exercice d'un 
mandat par-Lemen t.ar r e par les travail­ 
leurs liés par un contrat d'emploi, 
un contrat travail ou d'autres 
contrats airesll, a donné le 11 
juin 1976 l~avis suivant: 
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Het ontwerp beoogt de fening van een parle- 

mentair mandaat door personen gebonden door een arbeids­ 

overeenkomst te vergemakkelijken. Daartoe wordt in de 

wetten die de arbeidsovereenkomst voor arbeiders, bedien­ 

den, dienstboden en binnenschippers regelen, de uitoefe­ 

ning van een parlementair mandaat s een grond van schor­ 

sing van de uitvoering van de arbeidsovereenkomst inge­ 

voerd. 

In een wijziging van de van 5 juni 1928 hou- 

dende regeling van de arbeidsovereenkomst wegens scheeps- 

dienst is niet voorzien. Volgens gemachtigde van de 

Regering is dat zo gewild omdat die wet geen gronden van 

schorsing van de uitvoering van de arbeidsovereenkomst 

kent. 

* 

Wanneer in verschillende wetten wijzigingen van 

gelijke belangrijkheid worden aangebracht, is het gebrui­ 

kelijk de wijzigende artikelen te chikken volgens de 

orde in de tijd van de te wijzigen \:v7etten. 

Gebruikelijk is ook dat 

wijziging wordt ingeleid, melding 

ten die het betrokken artikel of 

hebben gewijzigd. 

de zin waarmee een 

gemaakt van de we 

el van artikel ree 
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Verder is het ook regel een zelfde begrip 

met een zelfde term wordt weergegeven. In het ontwerp 

worden de uitdrukkingen "parlementaIr mandaat" en "wet­ 

gevend mandaat" door mekaar gebruikt. In de tekstvoor­ 

stellen die hierna volgen is de voorkeur gegeven aa~ de 

uitdrukking "parlementair mandaat" .. 

* 

Het opschrift ware beter steld als volgt 

"Ontwerp van wet betreffende de s 

ring van de arbeidsovereenkomst 

een parlementair mandaat". 

ing van de uitvoe­ 

s de uitoefening van 

* 

Indien in de aanhef van indieningsbesluit 

de vermelding van het advies van Raad van State be- 

houden blijft, vindt het zijn plaats voor het voordrachts- 

formulier. Op het voordrachts er dienen dan te 

volgen: "Hebben wij besloten en besluiten wij". 

* 

In artikel l van het leze men § l als 

volgt : 

Il § 1. Artikel 7, § L, van de vlet betreffende het 

bediendencontract, gecoördineerd 20 juli 1955, wordt 
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aangevuld met een 7°, luidend als 

"7° gedurende de uitoefening van een parlementair man- 

daat. De schorsing mag niet r dan acht jaar 

duren; zij eindigt in alle wanneer de werk- 

nemer de pensioengerechtigde ftijd heeft bereikt". 

Een zelfde redactie wordt aanbevolen voor de 

wijzigingen onder de artikelen 2, § l, en 4, § l, van 

het ontwerp. 

In hetzelfde artikel l onder § 2 de woor- 

den "na de woorden 1° tot 5°" als overbodig wor-den ge­ 

schrapt. Dezelfde opmerking geldt voor het bepaalde on­ 

der artikel 4, § 2, van het ontwerp., 

* 

Onder artikel 2 van het on 

tekst van § 2 als volgt 

leze men de 

II§ 2. Artikel 28quinquies, § 2, eerste lid, 1°, 

van dezelfde wet, gewijzigd bij de t van 15 april 1964, 

wordt aangevuld met de woorden : 

"en 7°". 

* 
Artikel 3 van het ontwerp jzigt artikel 25bis 

van de wet van lapril 1936 op de idsovereenkomst 

wegens dienst op binnenschepen. artikel heeft uit- 

sluitend betrekking op de scho van de uitvoering 



BL. - 5 - L.12.593/l. 

van de arbeidsovereenkomst wegens kraamverlof. Daarom 

wordt voorgesteld dat artikel 2 in twee paragrafen 

te splitsen. Voor artikel 3 van ontwerp wordt dan 

volgende redactie aanbevolen 

"Artikel 3.- 

In artikel 25bis van de wet van l april 1936 

op de arbeidsovereenkomst wegens st op binnensche- 

pen, gewijzigd bij de wet van 21 r 1969, waarvan 

de tegenwoordige tekst § l zal vormen, wordt een § 2 in­ 

gevoegd, luidend als volgt 

"§ 2. De uitvoering van arbeidsovereenkomst 

wo rd t geschorst gedurende de uitoefening van een parle­ 

mentair mandaat. De schorsing mag t langer dan acht 

jaar duren; zij eindigt in alle 

mer de pensioengerechtigde leeftijd 

wanneer de werkne­ 

eft bereikt". 

* 

Artikel 5 van het ontwerp strekt ertoe de werk- 

nemer die zich voor de wetgevende 

stel~ op een speciale wijze tegen 

ezingen kandidaat 

tslag te beschermen. 

Zoals de tekst is gesteld, is er bescherming tussen 

de beëindiging van het parlementair mandaat door een kamer­ 

ontbinding en de kandidaatstelling voor de volgende verkie­ 

zingen. 

* 

In artikel 6 van het 

eerste lid, de woorden Il s be 

schrappe men in § l~ 

en leze men in 
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het tweede lid : ilHet in het e 

is afhankelijk gesteld van het s 

van de geheelheid van de sociale 

stemd, voor de te regulariseren 

L.12.593/1. 

lid bepaalde voordeel 

en door de werknemer 

rheidsbijdragen be­ 

ode, voor de sector 

rust- en overlevingspensioenen voor werknemers. De bij­ 

dragen worden berekend volgens de voor bedienden geldende 

regels op basis van ••• ". 

* 

Voor artikel 7 van het 

tekst in overweging gegeven 

wordt de volgende 

"Artike17.- 

De duur van het parlementair mandaat komt in 

aanmerking voor de berekening van bezoldiging, de dienst- 

anciënniteit en de sociale voordelen, pensioen uitgezonderd, 

waarop de werknemer hoofdens zijn idsovereenkomst aan- 

spraak kan maken ti • 

* 

In het Parlement is thans 

treffende de arbeidsovereenkomsten 

St. Senaat, B.Z. 1974, nr. 381/1). 

den de arbeidsovereenkomstenwetten 

gecoördineerd. Men zal niet uit 

dat de wijzigingen die het voorwerp 

voorliggend ontwerp, te gepasten ti 

ontwerp zullen moeten worden 

en ontwerp van wet be­ 

behandeling (Gedr. 

t dat ontwerp wor­ 

voor een ruim deel 

oog mogen verliezen 

tmaken van het thans 

in eerstgenoemd 
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La loi en projet tend à tI ter l'exercice d'un 
mandat p emen t a.i r e par les s dans les 
liens d'un contrat de travail. sens Que donne à 

ce terme le proje de loi rel if aux con 

Doc. Sénat, SE. 1974, nO 381/1'. A cet 

de travail - 

't, e Tl e irltro- 
dui t dans les lois ré ant le cont 

d,'emploi, le contrat de travail d ome s 

trav , le con t r a.t 
e ei le contrat 

d'engagement Dour le service des ât 

t é r t eur-e une nouv e l.Le cause de S11 

ion in- 

de l'exécution 

contrat: l'exercice d'un at p re. 

Une modification de la loi 

règlement du contrat d' t 
5 ;juin 1928 po ant 

TI 'e pas Il vue. 

Aux dires du fonctionnaire délégué du 

en est que cette loi ne prévoit pas 

de l'exécution du contrat. 

vernement, la ratson 

aus e s de suspension 

* 

Quand différents textes on objet dl er 

des modifie ions d' e Lmp o ance esi d'u de 

senter les articles modifie i dans o chr-ono Lo gi 

des lois suje tes à modi c ion. 
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Il est +ou t aussi j. +ue I d ionner dans la 

phrase introductive d'une modificati 

déjà modifié l'article ou la partie d! 

les lois i ont 

i c I.e en cause 

Enfin, il est également de e de rendre une 

même notion par les stermes. i 
Ci emploie tndi 

féremmen t 1 es r-e ss i one "mand at p emeri tatre Il et 

législattfll• Dans les p r-opo s i hans de tes ci-ap s 

la préférence est donnée à l' ress at parI 

re". 

L'intitulé serait mieux réd comme suit : 

"Projet de loi relatif à la suspension 
contrat de travail en raison de l' 

l'exécutiof1 du 

ce d 'tm mandat par- 

Lemen t.a.i r-e " . 

* 

Si la référence à l'avis du seil d' est 

maintenue dans l'arrêté de sentati proJet de loi, 

elle doit ven i r juste avant le p r-opo san 
vi des mots : "Nous avons arrêté et 

le sera sui- 

* 
.. ., '" / '" ... 
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Al' icle 1er du projet, l § 1er doit se 

lire comme sui t 

n§ 1. L'article 7, § 1 er, 
au contrat d'emploi, coordonnées le 

lois relai1ves 

et 1955 est 
complété par un 7°, rédigé C01!L'ne sui . . 

"7° pendant l 'exercice d 'un mand p ament re. 118 sus- 
pension ne peut exc er la durée d it ans; elle 

prend fin, en tout état de cause, lors e le trav 1- 

leur atte l' e de la pension de re te". 

Une rédaction similaire est recommandée 

pour les modi cations prévues 8JIX 

4, § 1er, du projet. 

es 2, § 'l e r , et 

Au même article 1er, les ma : Tl s les mots 

1° à 50!! peuvent être auppr-Lrné s au § 2 C01!L'ne superflus. 

La même remarQue vaut pour la di 0 

§ 2, du pro;jet. 

ion de l'article 4, 

* 

A l'article 2 du proj 

lire comme sult : 

, le t e du § 2 doLt se 

,,§ 2. L' 

la même loi, modi 

té par les mots . . 
icle 28 au Le , <S 2 v , _ï_néa ier, de 

é par la loi du 15 il 1964, est 1 

et 7°11. 
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L'article 3 du projet 

de la loi du 1er avril 1936 sur 

pour le service des bâtiments de 

Cet article a uniquement trait à 
cution du contrat résultant du 

ie l'article 25bis 

contrat d'engagement 

gation intérieure. 

suspension de l'exé­ 

de grossesse et 

d'accouchement. C'est pourquoi, i est proposé de scinder 

l'article 25bis en deux paragraphe. Pour l'article 3 

du projet, la rédaction suivante est suggérée : 

"Article 3.- 

A l'article 25bis de i du 1er avril 1936 sur 

les contrats d'engagement pour service des bâtiments 

de navigation intérieure, modifié par la loi du 21 novembre 

1969, dont le texte actuel formera le § 1er, il est ajouté 

un § 2, rédigé comme suit: 

,,§ 2. L'exécution du de travail est sus- 

pendue pendant l'exercice d'un parlementaire. La 

suspension ne peut excéder la de huit ans; elle 

prend fin, en tout état de cause, lorsque le travailleur 

a atteint l'âge de la pension de retraite". 

* 

L'article 5 du projet à mettre d'une façon 
spéciale à l'abri du licenciement, travailleur qui se 

porte candicat aux élections légi atives. Tel que le 

texte est conçu, il n'assure pas protection pour la 

période comprise entre la fin du L~~~k~at parlementaire 

découlant d'une dissolution des s ou d'une des 

chambres et l'introduction de la aux élections 

suivantes. 

* 
® III! / ow €I 
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A l'article 6 du projet, on supprimera au § 1er, 

alinéa 1er, les mots "en qualité d'employé"; l'alinéa 2 

se lira comme suit: 

"L'avantage prévu à l'alinéa 1er est subordonné 

au versement par le travailleur de la totalité des coti­ 

sations de sécurité sociale qui sont destinées, pour la 

période à régulariser, au secteur s pensions de retraite 

et de survie des travailleurs salariés. Les cotisations 

sont calculées selon les règles en vigueur pour les em­ 

ployés sur base de ••• ". 

* 

Pour l'article 7 du projet, le texte suivant 

est suggéré : 

"Article 7.- 
La durée du mandat parlementaire est prise en 

considération pour le calcul des rémunérations, de l'an­ 

cienneté de service et des avantages sociaux, à l'excep­ 

tion de la pension, auxquels le travailleur est en droit 

de prétendre du chef de son contrat de travail". 

* 

Un projet de loi relatif aux contrats de travail 

(Doc. parI. Sénat, S.E. 1974, nO /1 fait actuellement 

•• e I ... 
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l'objet de discussion au Parlement. Ce projet coordonne 

dans une large mesure les lois sur s contrats de travail. 

Il faudra ne pas perdre de vue qu'il y aura lieu d'y inclure 

en temps opportun les modifications qui sont prévues par le 

présent projet. 
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De kamer was s~~engesteld uit 

de Heren 
Messieurs 

Ch e SI'10LDERS, 

A. DEPONDT, 
H. COREMANS, 

J. DE MEYEH, 

F. DE KEMPENEEH, 

E. VAN VYVE, 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. Ch. SMOLDERS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de He P. DRUMAUX, auditeur. 

DE GRIFF'IER LE GREFFIER, 

E. VAN VYVE. 
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La chambre 

kamervo 
président 

t composée de 

er, 
chambre, 

staat " conseillers d'Etat, 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs la 
section de législation, 

afdelingsgriffier. 
greffier section. 

La concordance entre la ver- 
sion né se et la version 
çaise a vérifiée sous le contrôle 
de M. Ch. 

Le 
M. P. 

rt a été présenté par 
, auditeur. 

DE VOORZ LE PRESIDENT, 

Ch. SMOLDERS. 
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